Revista Iberoamericana 26.2 (2015): 27-56.

2 2H2015), ‘Exepto’e| = HF0| 2104, OfH|20tm|2| 7S,

= B 2 979 BHE exceptod 2HHFE 7 Yok= A0[C CiCte2f AHQI0] S&XHE
2 excepto FO| AL E31T £ QICH= Ao 274610 0] @A MXIALZ Zhsta Ql
CF S5 CHCRO] AR 2/ ME exceptoE TXIAIR 28560 QICE 22{Lt exceplo
= ARIel Hoil 1, 2213t tHHAD 318 42 A4E0| ot Ao 2 MdlEits &
OlA M= MXIAST 2 XI0|™ES EHZELCL 0]21 0|R 20| 2100 A= exceptos ™
RIAPZE OfLI2tT Z=ESICt SHH, exceptoE SUTYBAIR B EM2 excepto HOll =4H
0| Eolot= SlaE MY 4 rhz HH0| AXITH 0] 2AM Al of2f 7HX| de& 2x1Eo
AHSICHT X|IMEIT, 222 2110l exceptoZt 271012 0| E242t &6t
O3 22 M| 20 SIESA 240 HFX| Rote EXEES iEE + USSE E
OfZ&=ct

SHAO] excepto, TXIAL SITEA HEA

© QAT 20141 TRATI)EEHE] AL SHeT sl &) ol 4 ke p e 4
A Bet Alolth 2& oA 4 Al W ERALEA Ze wAE Edlck B2
S1E % S 2.5 WA 02 Aol A S-S ]2 yale.
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3 4= gl iojeh Azt
Yk 239l0) st 60w (25hd, 58P 2|ele] AF A

gy A9 gjt}4=7} con, para, por &

248 29 2o w7
o] AR i AK7HE, excepto {Juan/ mi padre/ ellos})7} =g 49t
AL T ol WIS Bl 33t oo} Ae] thik 2t

FAFEo] HTHE 94 §lo] exceptod] YFE HA|ALR 7HES Aok A2

S, 25 9l0] 31 T4 SRS 0] HHE A RSP E AR B

excepto® AN 1531 e darg o)Ak 2k Baje) 2]

o T2l QUE|Yl} AnPEE ALgo] PSS F ol S SHiA o] 71

Bol 23 AS 22elo]A BRE AZEE NAVER 28elo] A

(http://spdic.naver.com) Q1 H] o] AL A E exceptod] HFEES HA|AIZ B

5517 Gl B2 W AREo] AAATHT A 1 ALY Bk} e A
A

o
Srpil B 4 g BUH 0= SgRHE] 93 /1 ol FEHTH:
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e A o o] ARdo] shaAEoIA miAl= Yol Akl Ta A2 2
Z gl Sl ATkt exceptoE HAAIARR £78FL Qs 212 BT NAVER
Apnto] optt, 714 A1 2|3k 4= Q1= Real Academia Espafiola®)| A A|&-5}=
=ehel B e ZEkel AP S wRste] T shgAbae] Wol FxRehe
Wordreference €2}l AbA, A= 2okol @ o Takol AA, Maria
Moliner A, Manuel Seco AP 5 A3 W= AP A exceptoE HA[A;
2 qt7gskaL ok B3 DA A W S 9] 3 2 A B = &3

EHAINAE exceptoS HF AR F73FIL T oA Y tro] AR
ojuf EHA ML exceptod AAAR AL 7] W&ol eF5Ak=0l
exceptos AAALR K= 212 o7 G A AUA = 2 EThY

excepto?F HAARE ofLEe] 2 9] o BLE L exceptod M AAMR EThal

. http:/ /www.rac.es

. http://www.wordreference.com

. http:/ /www.oxforddictionaties.com/es/espanol/

. Diccionario de la lengua espafiola (RAE 1992, 930)

. CLAVE (SM 1999, 783)

. Oxford Spanish Dictionary (Oxford University Press 2003, 360)

. Diccionario de uso del espafiol (Maria Moliner, Gredos 2013, 441)

. Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espafiola (Manuel Seco, RAE,

10a edicién, 209)
2) 1. A New Reference Grammar of Modern Spanish(Butt, J. and C. Benjamin 1988,
106)
2. Advanced Spanish Grammar(Marcial Prado 1997, 298)
. Gramatica comunicativa del espafiol(F. Matte Bon 1995, 275)
4. Introduccién a la gramatica del espafiol: Las categorias gramaticales(Burguera
Sera etal. 2012, 115)
. Gramatica de uso del espafiol: Teorfa y practica C1-C2(Aragonés, L. and R.
Palencia 2012, 406)
3) 1. Gramatica Espafiola(MHd<d 2014, 264)
2. 25]Qlo] EH(HEE 9. 2004, 427)

4) BAe] 2Afo] e 288 BAIAE exceptod] W] Hlet AR 8l
= Ak Wk 7H, 2EARg0 2 U] ARE-E= Dos Mundos®} 72 oA =
exceptO—J of gk A| A B ofm Wo] Zal=A|o] g WS gick o AL
2903 1 excepro] ol Tt SRS ] 2 A7 5 o] A7 AHEols Al
A9] Jgko| 714} Zckal spATH

o -1 &N Ul B~ W DN
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o
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S B0 Tk 2 BAZFIAISHE 2 @A ok kst A 8]
8ol A] excepto® AHEBHE 297k ol B8 AL b A9k T Tk o} B
O] ARE-E]+= A& oL T3} ‘excepto {mi hermano /Pedro}’ *¥H Fof B
AR TG A Z SR 4% Bob excepto®] W T3} o174
AT Ao] TekA] A5 AleA] ¢k o]k

=

Y o 2 oS HA

tlo ofm &2

(1) Todos salieron del aula, excepto {yo/ tu}

para, con} 22 A A Q1 AR AL Flof 1, 2914 =7 EAH A5t
=) yo} ta7} 2+t mi/-migo, ti/-tigo & HFATH= AFALS & Q1415 9l
5AE SOl (DT 22 242 A 1 excepto FHOlA mi, ti7} o} yo,
07} E8 k= o] {7 FAJNAE ZA A FF EL et o] g 2
excepto s FRAFR Q1481 917] wfjiof YA U= Aolw Atargo] 9= 3}
SAtEtE 15| AES QA EWS ARgloltt. o]2jgh ool thal| ‘Entre
£y vo lo hicimos todo’, ‘Segtin t, lo que hizo no tiene ningtin valor' @} 7H-2-
o iZo] HojFzo] shEAE0] £8] MAAPRE QIASEAL Qli= entrel} segun

FHollM = 1, 201 T3 digAE FAFHE Fdte AHE 2712

10
N

) entret} segin Flo| A= FAF g A E@ stz AR 2 Aol A A 7|5h=
EAE zhoksttid o] EE A X A7 ofd 7154l o] l"—E]— A A2 Alarcos
Llorach(1994, §284)+= segin< 7M1 Ad (tonicity) & A|Y AL 911l &2 &3 0| 7153}
Tk Aol &7 0}‘3’4 A A7E oy efar F7ggtey, FAp7} H]of of (a)ofl A 2
o] HEA qued] &8 ¢lo] AR AL Ho|& 23} 4= olrte Hw A A9l M| Aot
= T2 ot} 23t excepto] M7} F 30| =4] 7o segunﬂr exceptos B
g0l &3ttt Uo7 = of 2l 9] Beltt dfufstii o] &2 of 2 quﬂ*i ol g B
0]527] WiZolt}. 71, excepto®} EE segun 2419 H°ﬂ que e AAE &d
2 5| 88= A, WAEE o F - At A, &2 S8 4 k= A, A8 S
AY AL ths A 5ol Al excepto®} & Ato]He Ho57] ‘IH—Ev—OlEP(cf- Pavén 1999,
588-589; Alarcos Llorach 1994, §284).

(i) a. Segun dice ese profesor, mafiana no habra clase.
b. La hipétesis segun la cual el cerebro de la mujer es diferente al del hombre.
c. A: ¢Lo haras? - B: Segun.



excepto® O SHH A AoI7] a4 0 % FAGe)S FHarku A
WL A WA o)A Trb) Lhia ke A Belcko A4

2 excepto AR 253 & BHAL APE tf-o] o]

skal Qltt. o] & EAMH Advanced Spanish Grammar(Marcial Prado 1997,

298), Manuel Seco APARAE, 10a edicion, 209)0)1 A= exceptoD A | AL

ol Fal o5 FolA 1, 2918 Tt gAE 2T S - A F oz 4

FEHE FHIrhaL Ayt ik

Observe que los sujetos yo y ti tienen formas distintas después de las

preposiciones: mi y ti. Los otros sujetos se mantienen iguales. Sin embatgo, las

preposiciones entre, excepto y segdn toman ¢4y yo en lugar de 77y mi.

excepto: 1. preposicion que significa ‘a excepcién de, fuera de’. Se pronuncia

atona. Tiene la particularidad de que cuando precede alos pronombres de 1°y

2° persona de singular, estos no toman las formas w7, #, sino yo, #i: Excepto tu,
todos han pagado.

chA) w7} gholol 4 “eA] S o] ol ‘HA] Al 0 = Bk A
¥ o] @A Folis tmeld, AAH 02 A Ey] FE REE Brhs A
2715}0] ¥ exceptoZh AR}l SR Foll 22 YA} &3

o wejr ol 4] FE A% oeld] WA ek Yol
= 918 el

TR FAE excepto A4 AAALE 53k 1A} 3 9ol el o)
ZaoFat Ao o Wolrk Holtk. ol o] o2 Al xA),

6) excepto Fo FAFEI7F FHH= A 271519] excepro= A7} op et
ah= RS 12 o)A AT TR excepto] WFTE FOIIAE S50
A A1 ahFolok Sht] of o1A] e ZhekehA| 7k oreh SpFshe A4 Ah, kel
AL F1 7 0] ShAbSo] AbA 0 2 Qljahal gl Mk HAte] mes
OlLF I & el el qlojA] A 13 shejete e A
3} o] S 7] HhRolct. ofuf WAAYE Fol ol 4 HEe] el
excepto HAARR gl RER 9hg Aoick Bt o) iy Aol

o) HgAE AT FAIR 4= Qs AfgpolehaL fet.
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(2) El profesor elogi6 a todos los alumnos, excepto {a mi/ *yo}

SR The BE SIS QReli Ut 32ks}A) e Adrh i o)
2 84S B B9l 919 ool Al B3] york obd a mizk AHGELHE
ofch. Wl $HA] (1)3} 22 ol excepto Fo] A HA yo7} EHH:
A4 A4 excepro©] o2] 4 S22 IFTEIE (2)9F 2 R yo
7t obd a miz} AMgEloobut sHe A B THE o 9] Slg okt £A17} i
A, webA oo} e BAIE-E WAR 510l exceptort A7} o
S Qlrh o)A H 8T B4 YHET mebA B ATOIAE exceproZh
HAA7E 0P S Qlrhe 7H5 Aol 5715 £ 5 o Be AR AES 5
excepto®] WA AlAJo] Ae) w7 bk, s, WA AHE mE 2y
Aol TR menos, salvo= excepto2h OJu] A, BAA 0.2 vl 9 ALY wh

2hA H| 5 2 Ao A= B4 exceptottE AL =& AskAITt

menos®} salvool = 22 =07} A8 4= 913-& | 2] YRl

7) Aol AL W2 $F0l SRS excepto, menos, salvo 0| 4] exceptos
7P wol ARgteh I 25|19l SA1 dofulef wh2 AuQl AFES A
Zof| A= menosE T WO AMESIIL excepto= ZA]S 2kE Foj Ao o] wo] A&
QTFIL QI 1231 salvo= excepro T Bl B A4 2H% 2ol ARkl ¢
tf. HA} K710] 2hEel ShAHEo] exceptod ThE T of 7] Ke U4 o Bo] A}
85112 o]z otz S-u17} o] W] AL FOf except} exceprotte] @
B4, 2Jo)8), ALY o] of Lt AZHATE ik of L]} o] exceptSt A7 4lo]
exceptot= & T o] ol &9 MF S@ = o 3Gk (cf. (17), (19) HollA
FAHORE U9 AR BAL WOl Tjgh 2#810] excepto F1o) A4 Ho]
ZHL 49 B2 qued] FHO] LPEAE 4o except HOIAE thaco] ekl
T ks HollA Aol & Kozt
() a. Se lo consiento todo, excepto *(que) fume.

b. We’d go, except (that) it’s too far.
A2}7} 57]0f) o] 213k o] exceptost except 11] W Zolol A vl Aol
27| Bk i g 51 o} ok It & dlof 749 Apo] Y& s/l
=tk ushs A Qlojol A e B Eeto] AXH 0= 585 2] GFAINE o]
oAM= gerE o Q7] mZolth



II. MXIALRAML| 75

A exceptoE AAALR & 4 e o8 ZAEC] 7= stk 74, 8
AP AR S Bol & HE 4= Qlrk= A o]l A A Q] AXAREA Y ]
ZHAA (atonicity) & AU QUEF= A (cf. Alarcos Llorach 1994, §282) 1]

Hol glo] Z&2 ZHY = flok= 4 Solvh Adol= E7akaL $hA (1) 9]
ool A HQZ0] excepro Foll &A= 1, 2917 T tEAE AHA
(oblique case)o] oFd 228 07 AFE = AMIL exceptoS AL B
TR TR A5 7HA] 29lo] £ SRS 0]
de =30E A Y7k G498 o diE 5% ol BAEE & 4
213131 Q) Qe 51k o] 2 S0 Bello(1847, §1184-1188), Pavon(1999, 587)
2 exceptoS B HA|Ab(imperfect preposition) 2 743l Q13 Alarcos
Llorach (1994, §282) &= 2] A} o] A9k XA A A ARz ofy2fal Bl §l7] uf
wolthy

3HH, Bello(1847), Bolinger(1957)%= excepto”} B A A9l 0] 92
excepto?] O] o)A ZH=T}. excepto?] 7] 2bEl 0] 9] IFAEA} exceptus @l
o] &59 FAt exceptuar®] IAREAFY exceptuadoZ} AH41 2] Fof| Q= HA}
o] Ageo] w}at Wslsls AR Y exceptols Y= 2FA1L] Fof| & 8= WA
O] At sof| whet ofu] 7} ¥ Slsh= EAR T

(ii) a. Creo *(que) Juan lo hizo.

b. I believe (that) John did it.
T, WA AT ol oo BN W B A% Ao EOIAE except T
BARE AP ERE AR 7] 5o o] Aol FHs H4AI 7
ol Bo}(cf. Quirk et al. 1985).

8) Alarcos Llorach(1994, §282)+= excepto S F-G-Alof| A HX|ALZ Zghe W2 Ko
Mis dudoso es el caricter de ciertos adjetivos, también inmovilizados en masculino
singular, como excepto, salvo, incluso, y los cuantificadores mds y menos. Si bien
adoptan la atonicidad de las preposiciones y constituyen con el sustantivo a que
acompafian un adyacente circunstancial no son propiamente preposiciones.
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(3) Llamo yo aqui letras consonantes a todas las del ABC, esceptas las cinco
vocales.
[Pedro de Alcala, Arte ligeramente saber la lengua ardbiga; tomado de
Cuervo, n. 143] (Pavon 1999, 590)

OJFA 1TAI7|17HA] AFG-E 1A Ltp7} ofu| sk} FrtEHA J2la 1
A2 7} A -5 (absolute construction) O 2T S E|HA] H 2| AF] 9]
= FsH = QAR TR ekl o] WalrE 44 8) o] Fo] 7l 2 ofof A
excepto Flol| 2 AN A} Ve FARS u|9hA] W3 I 3to] Aala}
I ATt ofgfoll A Bizo] Aot Zoll M IR F 2 A HEAF

FAG2 Hok7) 2] excepro FloIA] QAL 2AFE HsH WA
& 31ef 25910} 9] AYTROA exceprorh B HALR A AT A
o] kil B 4= 9IS Aol

(4) a. Muerto t, no quisiera seguir viviendo.
b. Una vez establecida ti/ella en Paris, serfa cosa de vender esta casa.
c. Aconsejada td por tus padtes, seguro que todo saldra bien.
(Fernandez Leborans 1995, 370)

Zefuf HAR7E R o o] gt Ay o A| gHAlof AN
excepto F]of SATh= AANBAZF F=AF RS FIIhH §19] Ao -3
S AAARE A (2] A& Sl AAFRO] excepro Flol ‘atAHAF (a
mi, a ti)' 0] 5= = 7] HZolt.

exceptos HAAAE & - AW He E oE fARES A=
17} Nueva Gramtica de la Lengua Espaiiola(2009[manual], §16.2, 16.2.1,

TE
N
>

31.6.3c, ©]3} NGLE), Pav6on(1999, 588) 5-0fl T2 exceptor= A F A Q1 A
ST e BATE, BATEE FHT 5 UG v 6, 0) vs. O)

(5) Juan es el chico con el que Marfa ird a la fiesta.

(6) *Juan es el chico excepto el cual irdn todos ala fiesta.



(7) Es con Marfa con quien quiero ir a la fiesta.

(8) *Es excepto Juan excepto el cual iran todos a la fiesta.

ot oly 2k Chomsky(1977)7F BA DL On-0)5S Eoh= 22kl 5
A5k o]ef ol efat £40] kA 0.2 481 982 UK 1] exceptort
A, ZETEol AR o ST On- it BAE T Sl AR A

=4 a7t dojnlof A Fo i Ayt AA 2 exceptor= On-2 =

A

o

oo ek olefh A el e e W el

2.

_l
c

(9) ¢ Con guién has hablado?

(10) *: Excepto quién iran todos a la fiesta?
(Vega Labanda(p.c))

R, NGLE(§31.6.3¢) 0]l mh2r As|QlojoflAf = A ARe] A54 &2
ol Al gkA] o] e whtdof] ofgfjof A Hzo] excepto Flofl= oWt % 2] A

RS EWT 4 9k

(11) a. Marfa se lleva bien con todos, excepto conmigo.
b. He viajado por todos los paises asidticos, excepto por Corea del Notte.
¢. He comprado regalos para todo el mundo, excepto para mi hermana.

d. Juan hablé de todo, excepto de sus padres.

ufebA) gheF exceptoZh HAAkekE 9] 0|3 Aol 7k HAISH=A) Al 7t
ofgIchy

9) L] W7} o]l AR ZAFEH vl W excepto o] Lk 4 Qi
A1) F R ThFshAl GhAIuE ARIAL o] E The WA 2ASHE A
Froh 7]k TrkA] o] %) gdean gk,
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ol A AAIRE 7 74| ZpolH 2]ol| = BRp= Al 7HA] AFolH & F7H2 AA]
stalAl stk AR, 4 3913 o AK(neuter third-person pronoun) ello+= oF
oA He AAH F2 AR} Fo @RI

(12) a. Es tonico y por ello se esctibe con tilde.
b. Prefiero no hablar de ello.

c. De acuerdo con ello.

d. Pensaré en ello.

23] A Q1S4 fofle] T2 excepto F o] ello7t @S| HH =

¥40] v - ot Aleka gk uebA] Tk excepto} A Abet 9 (13)0] v
welx) Agsly] 9EA He.

(13) Puedo hacerlo todo por ti, excepto {eso/ *ello}

$
v
iz
>
I
Hl
el
=2
1o
ot
>
1>
tlo
<l
oo
_oi
rir
rII
a=)
9

7, AAATE

em@m+iquaﬂ 30] 52418 518314 ot

(14) a. Llegd casi hasta la puerta.
b. Te estan esperando por lo menos desde las nueve.

(1) a. Voy a por los nifios.
b. Aprender un idioma es algo bien dificil de por si pero .....
c. No habia camino pero pasamos por entre las ramas de los drboles.
d. Entonces salié de entre las cortinas para darle una sorpresa.
e. Todos tenemos obligaciones para con nuestros padres.
f. El ratén encontr6 el queso por detras del refrigerador.
g. Una cucaracha salié de entre toallas.
(Vega Labanda(p.c))
Ol 31 AP TRATHEFR excepro Flol AT ST 4 ek AL excepto
£ WA} TEA S5 Zelg AR A S oh 2L Bope Aol
10) 22 AR F1ol AHGEIReE ello7} 2] Fol 2 40 2 gl
(1) Habité un siglo en la Ciudad de los Inmortales. Cuando la derribaron, aconsejo
la fundacién de otra. Ello no debe sorprendernos. (Butt and Benjamin 1988, 74)




(15) a. ¥*Todos fueron a la fiesta, {casi/porlo menos} excepto tu.
b. *Hago ejercicio todos los dias, {casi/porlo menos} excepto cuando

hace frio.

AR, ARAR ol FAR FAREE 28T 4= IAIT excepto HolA = &

o) 7Rssi.
(16) Puedo hacerlo de todas maneras, excepto despacio.

A SR A E T2 AR AFE) excepto 7] FAMA PO HS AR &
A exceptot AXAE B7] YETk AEA |2 ek

. STSAIZML 715

1, SATLSAIZAC] 7K

HZE %

excepto®] MFS AAALE 27 o] HrhH ErhA] exceptod] HFE 74
7k 9hA 27Fol A AFRIS=0] Bello(1847, §1184-1188)+= exceptos &%+
A AR HHAE ol ool A H50] excepto”} “clementos andlogos™ S
Aol 75 agtthe Aol 55t HEAlz & e okl 4
ek

e

I
-

o e

%

(17) a. Todos, excepto uno, fueron sentenciadosa muerte.

b. A nadie se mostré severo, excepto alos homicidas.
c. Con todos se usé de indulgencia, excepto con los que habfan turbado la

tranquilidad publica.
(Bello 1847, §1188)

Q9] Ao A L= 2] HEES R Bello7} '&5l= “clementos anélogos”

11) Bello & B3k ofe] SAEol excepto B WAl eA FAo] AR 2
SIEHE 22 excepro®] WFE B ofE] = 3 3lof Wel7 17 417 kE-& B oR

HojFz ek
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S BN 7 ZEoA BE FUT /15 Sehe 4SS shelr)e
72 oA 1 B B WROP/QP, PPIE 727 o 4 9k 2
el kAT S ESAE AHHOR U WSS APHE 4TS
Fhehis S UM o] BelloZh Wok H4AR S91H4AHE 7hel7Ickar ut
o Alolth.

RS % o AR ofo] 4 1ol HPH SAE A ool A2
B aAEe AN 0 Bd a2 BYsic

(18) a. Juan lee [pp novelas] y [pp poemas]
b. Matfa es [ap simpatica] y [ap guapa]
c. Pedro lo movi6 [aaw despacio] y [aawr cuidadosamente]
d. Me gusta hablar [pp de la cultura espafiola] y [pe de la cultura mexicana]
e. Miguel dice [cp que Juan tiene novia] y [cp que va a casatse este verano]

f. Para hablar bien espafiol es importante [re leer libros] y [re ver peliculas]

FOIEAE excepto YoM AAE A H5HE 840k excepto 9| o2l
el 849 WRE FUstED

12) pero, sino®]| T3l “HjA| G5 F <L AK(exclusive adversative conjunction)’2h= -§-0]
£ ARESH7] & = exceptole M5 IR EAMNA 7] A7t Thot ARk o] 53} F Y
gHgA& =ol7] = gt
(cf. http:/ /html.rincondelvago.com/conjuncion.html)

13) TS s dAA o FUR HFE Ad 84558 AESHARE RIEA] T3]
THE gthe Aol 2] &A Slvk 7HY, Wt E e Ut Vs S R
A= SHHSE 0] 758t (cf. Camacho 1999; %53 2010). 9 & 591 ot (ia
O A AP(triste)2} PP(de mal humor)+= A& T}2 HFA| T 520 (yo)of| Tt A&0]
275 rhs AollA 353l ek
(1) a. Estoy triste y de mal humor.

b. Tengo una caja negra y de forma extrafia.
c. Juan camina despacio y con mucho cuidado.

TR 2 excepto?] S, FlollA Tl 25 7 84(HA B o <))o ¥t v =
© 9},
(ii) a. Me gusta todo tipo de musica, excepto cldsica.

b. Se alimenta solo, excepto en algunas cosas como cortar la carne.

c. Lo tolero todo excepto que se rian de mi.

=




(19) a. Han cantado todos, excepto Roberto.
b. Ha hablado con todos, excepto con Juan.

¢. Mir6 a todos los chicos, excepto a mi.

d. Ha vivido en toda América, excepto en Chile.

e. Ha comprado regalos para todo el mundo, excepto para Lola.

olAY AFA Y FHAAEAE FH o= T MR excepro7t
Hol= Tl = HE7H LT R4E50] excepto?] O, Flo FHIITH= A
AZ exceptog y, pero 5 2 FHAEAIR & 5 e 7Fe e Eolae
otk

2

A7} exceproZt S-EAEE oA 1A (1), 29 dE &
exceptos XA B} g uf 7P 2w A 0= A A= 1 E excepto

of #7% YHAF E SRS AAT 2 mi, 2 09} 2 2 + AT 0] B

dn

(20) a. Ellay yo debemos hacerlo juntos. (5-¢1)
b. Elamor nos une a ti ya mi. (2]35-4]¢])

c. Pedro nos dio un regalo a ellay a mi. ({F524]0))

oFf (1), ()& ¥ EH excepto®] 4t Fof| A A} A 2l 7= &

25O FARE(1)S Fol, 2 AP )o) Tt

(1) Todos salieron del aula, excepto {yo/ ti} (5¢])

d. Excepto torear, hizo de todo.
e. No hay nada que hacer, excepto esperar.
((d), (¢) from NGLE 2009, §622)

exceptoZ} Y HEAR (iia) 7} FF-0] H= O] QP ‘todo tipo’2} AP ‘clasica’
h B QAT misica 4AISHE F e 7] & S0k o17] TR0 B & 92

Zo|tt.
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2

°))

(2) El profesor elogié a todos los alumnos, excepto a mi. (28
TFeb excepto 591 44ARR Bk ()AL escepto F1o] 2 Fo]
Kl %

St o] 2)0ll 4 "a + AFAF o] @3he ol froll sl sdH ez

Aol 7hsshoh= XT-Z-]O] oich.

2 SYHLAIZ 2 1fo| EXE
O] exceptoD SIHLAIE BATE A9 exceptoB HAAIR B 54
| S2stA) Sk 2AS 417 AEa 4 ek Aive gHdlE B7stn

HE o
o
B
L)
ri,
i
B
1o
ol
()
-
N
>
12
8
3
g,
S
£

constraint)¥ AIE HojZF},

(21) a. He comprado [un libro y una revista]
b. *¢Quéi has comprado [ # y una revistal?

c. *:Qué has comprado [un libro y #1?

TFoF exceptot= S-S A 5972 Aok E4afokat Ao ol
ol 4] 5 50] 59175 Aok Ttk et ot

(22) a. Iran a la fiesta todos, excepto Pedro.

b. ¢Quiénes; iran a la fiesta # excepto Pedro?
(Jaime Aguil6(p.c))

B excepto7} S 9IUSATRIE MR 9441 ] ST A
O B34S Hol A e o] -3 ] ol girt
=4, ‘Juan y Pedro llegaron a tiempo’ 2} 22 o &0] A] Juan, Pedro Z12] 3L

14) In a coordinate structure, no conjunct may be moved, nor may any element
contained in a conjunct be moved out of that conjunct(Ross 1967, 88).



HALy7h B o sto] shuke] th g A(RIZR) ellos 2 thA1E 4= A= AF
Oﬂl\i & = ol SRS NN T SHRES o] F = e aaE0] FAA
shutel SAR el S gtk 1)) ofgellAl Bzo] todos, td TLE] AL
excepto ZA] todosE A 2JFHTL excepro®} 7] 2] gl Mz o] tholg o]=
7 WolAl A5 015 4= ek AollA B A SRS Abol&
Helekw

(23) a. Todos, excepto i, creen en las hadas.
b. Todos creen en las hadas, excepto ta.
c. Excepto td, todos creen en las hadas.

=2 ol9F 22 ZAHE sdE0] @4k B2 AHREAl & (ternary
structure) 7} O 2} (25)2F 22 o £ 2] GLZ (binary structure)E A TRAL H
= EA4(cf. Johanessen 1998, Bosque and Gutiérez-Rexach 2009, Kayne

fE

1994, Munn 1993, Zhang 2006)& 58511 33| & 4= Q1= Algfo| )19

15) Diccionario panhispanico de dudas (RAE, §1.2.7)9] 4]+ excepto $Fo]l A A o2
918 ol A& LYK ol ol A4 &) exceprosk 1 519] 47} shet
o TRARE AR el Aoz B 4 9 Aolr).

16) SolH1-50] o] fhelstel <27 ol S el A S o]
zZ7} 9 e}t ZAE AASFA T (cf. Zhang 2006; Bosque and Gutiérez-Rexach
2009, etc.). L Fol A F 7FATHS: AF3) AL AA], Bosque and Gutiérez-Rexach
(2009, 124, 730)0]| T2 W 7717} ‘Ha llegado Juan'o]2tal WIS 1 o] Be 5
2 Aol I S EHrobA] Y Marfa'2kal B3k 4= Qlth= AT} ‘Ha llegado
Juan, y Matfa, y Luisa, y Pedro 51} o] 49 0173 S FAE}= A o) 7Hssirk=
AP 18] 31 Pedro7} o] 9 A9 3FA7) oY Pedr()?lj/]'L FdE E3) Pedro?}
o] YA S BS 4 ok AS Bt B4, ofl £ 247} ofe] FAAE
T2 IS FAAE dotis T2 HAE Y F shve &5 shue ii®
AR L2 diAlsh= 2l O}Eﬂoﬂ/‘i H5zo] gofet An|Qlofoll A fand + T
AP,y + AF = 22 etcoll A8l A E o the AME = S HHEARR 1 FHY &
27} 3] BAMA T E F A S = 57 Fth(cf. Zoerner 1995).

(i) a. Aqui venden acelgas, lechugas, tomates, y patatas.

b. Aqui venden acelgas, lechugas, tomates, etc.

c. *Aqui venden acelgas, lechugas, tomates, y etc.
TH, FA7E E7)of] A Q1o] A} cuyor} Bl AR A4 94 5HF
o] oA F2YE AA T =t st ool Al Eo] cuyo ol &
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(24) ConjP

/ I\
XPy y XP»

/ \
XP;  Cony

/0
Conj XP2

=, (259 o] #A] 25 &3t (23)°14 todosE Al 2|3}
7] 2|7 =) TS ks A Y Kol F/dol AT

o]

+

Ao E70RAL exceptos T AHEAIR & 35 v 22 AV

A3tk (23) 0| A B AXE exceptof} 1 F9] Q4=

+= BhHo NGLE(2009, manual 31.6.3¢) ol 4] A &{3}aL Q)50] Zg 23l &

&AL Akt & M 49 4 (conjunct) 7} 31L+2] Tl 34510
olg3h= Ao] 3-8 A o7] wzole.

d 3o

Ko

(26) a. Juan y Pedro.
b. *Y Pedro, Juan.

(27) a. Dejo de llover y ellos volvieron a jugar.
b. *Y ellos volvieron a jugar dejé de llover.

448 AT ) ST 1] cuyols 2 WA TSI U gk Lol

curols 213} A, ASH 0w T Zptole] s abe] NS

et Rehyl 42 7% Behe 25)2 28 oA o] 7

o Haleleha Teke ] oo,

(ii) Una mujer cuyas manos y pies estaban quemados por el sol.
(Butt and Benjamin 1988, 383)

S 59184 7o) tek o) 2A] P27} £4jo] Ahe Gk FAE Sl A

A8t =2+ Borsley(2005) & #235}7] vt}



FAsto] Yo = ol 5d 4 §l= ol 'T‘O/i%lﬂl'? A= FHHFAF =2
o] F8oFgtth= Chomsky(1994, 1995:253) 9] A4S ZHFSITHA (26b), (
7FEH ol E AT o e Kot &, SRS 20k Rtk (25)
S 83t (26b), (27b)°ﬂ*1 SHASA L HY 2
A7F A gFo 2 o]Fdh= AL FHEAHintermediate projection) Conj’ 2]
ojFolth 1| A= HRFAL =2 ) o] FR 7He s EE o] 23t o] 5
Aol Foll Bt =& glnbsto] Stk e 4= Qleh” o o] 2%t
AL 2305 Bl o & At ol &ote A A2l Ao R 7). kst
T exceptoZ} T HHEARFH SO 2 01553t excepto ti GA| FTHEALS]
o] Fo| L& ddfjolsol Tt 27& fRtsto] SEofd Ao ® A SE)7|
o|th®

WF ot e 9FA] (23, b, ¢) flite F8l & 7 0] exceprow= w7 Wl
Ao A7} A o= AFE AT ofefj ol A HIzo] AP Al T HEA
TIFA] Stk AM TR exceptoE S HRAEAIR & 4 e 2AE oA

.

_l

\S}
3
=
=

(28) a. Han venido Juan y Roberto a Pusan.
b. *y Roberto, han vendio Juan a Pusan.
¢. *Juan, han venido, y Roberto, a Pusan.

d. *Juan han vendio a Pusan, y Roberto.

excepto s S HHEAIE B AeE FABHHAE F A9 excepto} 71 ¥
9] 847} FARY B o] Fof & WollA A-EA ol &tk AR

/\4\1“6]—/\ O] 0 7{0]];]_
18) Brucart(1999, 2833)+= excepto’} H5Fof| EE T 4= Q1= AL A1) AF|Qlo]of A
excepto?} AT LR A ARE-E Q] Qlthe A IL e o] glrhar wHatt).
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2 Aeh W §le7k BE Ik stk B84 F2E B 72

Q
L
O
e}
Q
=
g
=)
2
o
B
filo
4>
°l°° t
ofi
o

ﬂﬁﬂﬂ?%%%%@f%%ﬁﬂw@é&i®EPW$?$ﬁ voz
HAslc},

(29) DP;

/o
DP, &P — DPIo]5rbe Hgsa)

/N
& DP:

excepto tu

o] T SAREAIS T W) W4 047 o] TS o] B o
A 92 el 5k sk AEAA A WA Y OPye
FEUAE oA (93] 5k Aol . o 2EA A S3HY4A
O 5 1A 45007} k1] AR OIFE2 (23091 excepio 7
G102 ol - 51 AL AT 2t 2 excepro i o} A5

1 Q10| 5] Tk AokS: $14kelA] Rt T2)3 &P DP1o]
2 excepto®} 71 F9] 8471 B oA A58 £ 4
2 0 2 K7kl 7k BA Yol A §1A7k 4628 Ablat o
L o] P53t o] gk

rf

(30) a. Juan y Pedro, cuando dejé de llover, volvieron a jugar al fatbol.
b. Cuando dej6 de llover, Juan y Pedro volvieron a jugar al fatbol.
c. Juan y Pedro volvieron a jugar al fatbol, cuando dej6 dellover.

“TEjU Munno] AJKSE (29)9] 28 53ttt shelehe (26), 27h)E
WA Q) B0 2 B e sk 2] FElck ofupshe o] o] m
20 S9E4 A 1 He] 4 Akt HHEAS o £HE Pedro y Juan']



Ay Pedro 7} 2| EALZA] 9Fo 2 o] 53t Ayl =E5 *Y Pedro, Juan'©]
izo] Hojofdt A 0= of| SE AR 2= H]<2o) 7| wiZolth A=, excepto
2 S0USAR HFSE B SU ULl it ojue A4S S e

(232 (26b)/ (27b)7F9] 25 AR ok BAo) el

o

3. SU™SAIZ 2 o] FI1Hel 2MH

LAz F7H Q) AR AAE 53] exceptod 5 HHASHAIR & - A7 |2
4 0= E U2 BAPES A& staz) st A4, HHEA] 9 AL oy 4]
594 dRH o R FUst HEy)E] o 0475013}% AL 7oretehd of
2 HZHA L 77 T2 W3 2 1PoCP7L AZAE Bto &8 58 4= 9)
o
=

w2 o
© o
1o

o,
(31) *{1p Juan escuch6 musica) y [cp que Pedro vio la television]
-4 excepto?] 9= 1P} CP7} A A EH2hE AFo| Hrh= HojA
Aol g Hojzchy

(32) a. [ir No estrenaré mi nuevo paraguas|, excepto [cp que llueva]
b. [ir Te quiero], excepto [cr cuando te enojas]

c. [ip Sale todos los dias], excepto [cp si llueve]

19) JH LA (adversative conjunction) & -7 F+= sinot= CPL} CP7HE] ¢1A#T} o}
U} 1pS} CP7e] AT B48ieh(ib)). o]l Mol H exceptoSh sino= FAIEE
(i) a. No te dije [cp que me llamaras], sino [cp que me visitaras|
b. [ No sali], sino [cp que me quedé en casa]

A S U oFY 2k sino e excepto A A1 SOl T2 E o] F= 84

(ii) a. No fue mi hermano, sino yo, quien lo hizo.
b. No quiero a nadie, sino a ti.
= E?Lﬁ}ﬂ 2A7E 7)o 25 F AT MFR B7] PE ol excepto}
2] sino= A4 F9] 2491 3 0] 58 4= §17] W ol
(iii) a. No es tonto, sino demasiado inteligente.
b. *Sino demasiado inteligente, no es tonto.
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§hoF exceptor} 594 A2 1P} CP7} 591048 (31)0] v 24
A

ke wff TPeFCP7L A A E (32) % H|Zo] Eojofd A 02 o e A=
= A&o|g= A} A2 exceptos ZQH LA R 7HESHE AL FASHA W
. B (529 SUAS a1 Wilo] A= ok 71, AR T 7

N

3 phi-AHE -2 i‘UJ_ CEEE] 2=t} Chomsky(2008) 9] AHA A7}
A (feature inheritance hypothesis)= 7H2FSHHH excepto Yrof] E& = A2
IP7}ob e} F-(null) CE 0.2 sh= CPolH wf2bA (32)7} H2dl olfi= &
U3 H(CPL} CP) 7He] Ao A Bl RE T ARE 4= gl Zlolr 11
2k 2ok vl 3= A WA AL 1p7)F obd CPE Blofstal ufhalA]
CPe} CPTHe SAEHo R o] Hojord Ao 23 o Sdth 2=
(1), 32)°) - A HA LA AE CPE HE PR HE T ojd AL 39
EE}E exceptoS S HEALR HFohs 3 F o £o] B4 28 B34
o= At A ol flok

=4, offoll A Hzo] AlAl &8 712] 9] F9HE0] o]F A= A9 H
2 queZt A A &4 Soll= oA 07 ZFAsfjopyt kx| vk F A 3
&84 Yol geto] 5] 8-Hr

(33) a. Juan dice [que Antonio es tonto] y [que nadie lo cree]
b. Juan dice [que Antonio es tonto] y [ ¢ nadie lo cree]

X

o]0} wheh = W54 quert 3 A A4k oA el a5 A
!

£84 YoMt AT 7p-oll= BlZo] "ok

(34) *Juan dice [¢p Antonio es tonto | y [que nadie lo cree]

HHAC excepto] -t ol AAIHO] FRE f quee] S| HEA| 2
FEITh §IOF excepto7h 59144 AHbH (33b)2 (35b)9] TS Agal7| 7}
ofgIch

(35) a. Juan dice [que ird a la fiesta], excepto [que esté muy ocupado]

b. *Juan dice [que ir4 a la fiesta], excepto [ ¢ esté muy ocupado]



A, AFH Sy, pero®] Aol 3 WA B4 LAL 4AT Y

RS =]
Bhe] ol 1 T WA 0 22 AL ALt Z 3R Ao BPs stk

(36) a. *[Juan fue a la fiesta] pero [Miguel].
b. *[El profesor les dio un regalo a sus alumnos] pero [a su hijo]

Al = HA K450 4of A2Fo] 3]-8-5 2 no, si, también, tampocol} 2

2 A9 FA QD (polarity item) 2] 30| @-H T}

X

(37) a. Juan fue ala fiesta pero Miguel, no.

b. Juan no le dio dinero pero a mi, si.

(38) a. Miguel estudia chino y yo, también.
b. A Pedro no le gusta el chorizo y a mi, tampoco.

T2} exceptols ol A4 o] FHITekE FHoll HATL WAAT:
g &8s Ao] YukEA) FH5sith

(39) a. [1r Han venido todos], excepto [pp Juan].

b. [i» Juan besé a todas las nifias], excepto [pp a mi]

e
tlo

E3 exceptol= Th2 598442 B2 no, sig} 22 TR 10 £F
5184 ehch
o] &3t 2to] ] A| excepto”} T LA AW 5EL7| o) 2le HEolth

(40) a. *Han vendido todos, excepto Juan, no.

b. *Nadie quiere hacetlo, excepto yo, si.

A, ARA 591740 Aol 3 WA Haasrt BAHoR 2

0) O} excepto 4ol o]5] 97142 2 no, s 415} A0] £
A& B2} & exceptos perot{no/si} 2] F-AFS(spell out) & & 4>

H <
b
N
E=)
Sl
e,
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(41) Juan trabaja *(de dia) y de noche.

HHH O excepto?] -9 excepto SFoll AAE 7}2]7]+= FEo] GA|X o2
FsH gelebs HRo] Hlt AR ek ol e Aol HAl excepror}
SoPRSAeE el olehe Hiold

(42) a. Juan trabaja (todos los dias de la semana), excepto los domingos.
b. El supermercado esté abierto (todos los dfas) de 9 a 5, excepto los dias
festivos.
c. Paseo por el parque (todos los dias), excepto hace frio.
d. Permanecié en su despacho (todo el dfa), excepto para ir al servicio.
e. No dieron muchos regalos (a los presentes), excepto a los nifios.
((e) from Cifuentes 2002, 36; Pavon 1999, 591)

ﬂ%mﬂﬂ%ﬂ%@awinﬁmmmé%%@éqgga@@%
]_

4. M2t exceptos= BII0{ES 0|ln= EEA

11, Tl A o 2] 712] =815 53l excepto W55 FAALE HEf 2tk of
2 7}A] A A EAol FEAm 1 ojete 2 EH—‘:r% SHHEA TR B
tgte i) o] 7hx] @A EAo] Awetta sty 19 HH
excepto?] HFA A= FA U7 HI1of| A= excepto Pl"i— 17 (adjunct
clause)& 0|1 HEA (S T4 FHEAholH o] Hrto] A 4 of B2ty
ohar FAkekarat ik, o] gt Pape) Sl thisf A|71E 4= Q= 2E el o
3 Aojet S P4 o' =015 A el = E sl

Q1) excepto?} F7}0] 8 Z o] Iz HAZAEHH excepto o] Ao] obd DP,
PP G2 -2 W57 sk 21 oA A8 T A7 (L. (17), (19)



A) #7018 0|1 BB AJolw B34 Fof o] obl DP, PP}
L o] 2L olgfo A HEo| excepto7]' o]11= A Yj&tof o)1t
PF-AHA| 7} A8 A )S 4614} $Hok(cf. Merchant 2002).

(43) Han bailado todos, excepto yo.

—> Han bailado todos, excepto [ yo; [hebatiace ||
(Move+PF-deletion)

(44) a. Teresa ha hablado con todos, excepto con Juan.
—> Teresa ha hablado con todos, excepto [con Juan; | rathablade|
(Move+PF-deletion)
b. Bes6 a todas las nifias, excepto a mi.
—> Bes6 a todas las nifias, excepto [a 77 [rrebesé||
(Move+PF-deletion)

o tol7} excepto $lol of® 48 9) YRE ZAL 4= 9 o] H = o] E 3
PE-AP7} H8-8 Z3r}. A excepto %3 Flol A S 7127l 84
o) 7hel7is 8 7o ek WA S U Aol 24 715 A 5

I

El

& o)} Pr-ARA 23H0] ATtel Alofct,

Q2) excepto7} O] 1= 740l 2 WollA] o3} PE-AMAI} Qlofkehl ol
o] ol ol BALL
A) 27| 0lojof| A )7} 2 H (focus) A0S BEOH FAF & $] %] (postverbal
position)of] Z& 331 A4 (topic) B4 T O H FAF A $]X|(preverbal
position) o] S TITh= 2122 7l ARdolch

(45) a. A: ¢Quién ha roto la maceta? - B: La maceta la ha roto Juan.

focus

b. A: ¢Qué ha roto Juan? - B: Juan ha roto la maceta.

topic

~ oﬁ

S

EECEEAREEEELES
of whzel o] Wiz 2ol oA of
A9,

_1>~1

(46) a. A: Juan compr6 el periédico.

9% 9J=H| Zubizarreta(1999:4239)

A (contrastive interpretation) ©] 50 &
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B: (No), MARIA compr6 el periédico. (focalized subject in situ)

contr. focus
b. A: Roberto compré una revista.
(No), UN LIBRO compré Roberto. (focus preposing of object)

contr. focus

excepto FOl &= A E excepto ¥ofl AFH W&o s Hol
(todos, excepto Juan) FFO 2K 0| 02 E Ato]o] )7} WhAyETh=
A& L5 excepto Fofl At Q4 4] 23 o|th BAL] At
E2H AAE PoJUE2 excepto F]2] 840 th224 23 A& Fofgich
gt A= exceptoZ} 0|11 A WO A o]0 dojuh= o] f= excepto
ol Aot farF 24 24 sfAS W] 9laf) o] YRR o]
oA ol & ¢ A2 02 Wl Rizzi(1997)2] CP £ 714 (split CP
hypothesis)oll 2] A8l A WEFAH excepto Flofl & dt= Qae thRd 23
ZSAIE 7] $fsf CP o 78] S48 7H(Focus Phrase) &) X]7g 0] & o] &3ttt

R

i

Q3) 3%l A exceptos T HHEHARR Bt A7 H £AIHES o8 A
AT+ A = SYASA v 7 WA L5247 A o2 o]
& 4 §li(*yPedro, Juan) §HHOY exceptos= AHi19] Flof| Edeh= &
481317 0]%5-0] 715 TH(Excepto td, todos creen en las hadas) A} ]
LD P

A) AR S9R4450) T27) ol A T2 2 1) S9VHEAI % v

A& be FAFAE BT webs dAafolE A9t Chomsky
1995) wiof| kO & o5& 4= ¢lrt. HiHO] excepto7} 0] = H7ko]d
& Z|FAPO| L2 excepto= A9 o S8 oh= 2429} 6”’1] H] 2]
= ol A Al o5 4= Qs Aol Tk

H
ot
=)

AR 242 (31)% (32) 4 2 o] f= g 4= Utk excepto=
AHEAZ} OFHYE R excepto $42] ATt exceptoZ} 0] Tl Ho| HFA o=
A3 B 27} ik viebd A A2 S HEASH 2] excepto 9o
&= HEA7Fque YL excepto”} 0] T1= Aof|ut B &4 que”} @32t
A7 = A] =t

olr

FE

T A

HToo
o



Q4) A 2730 A exceptoE HAAFR H7] 3= o2 A AIGH A 59| 5t
U7} exceptos= On- 20| U A 72 FAd ol e 4= glok= A o]
AL} THeF excepto”} 7 A S 0| T1= B et o] A4S o9
A Ak

A) sCon quién has hablado?/ La chica con quien has hablado’oj| A 250]

F2 9] AL On-01 52 A8 (pied-pipe) 5= YL SH-LALE BY
qué has dicho? O] ] 11350] 790 webA L 0rolES HETH A 9l0.
Ut HEATL 0ol S HEsHe A §ltk. tebd excepto® A4}
2 HE B2 excepto’} On-0 5 AESA] I8l o5 AHSHA
FSIR| 0 B7lo] L o)1t HEAR W 0y ol R-S YAI5HA] £
Lojg7bamart

292 DUDDLIBWDOIS]| DISIASY I

mut opu e} exceptoZ} ARAPF ob gf BEAEkH QA (13)0] 4] F4] 3213 0

A} ello7} excepto Foll &8 517] 2424t} gjurst

=
# ellot= 2 XA Ho A2 EASH= BAS AW A20]7] dRolc,

051

st
4
g2
rir
©
Jo
H
X
ol H

Q5) excepto?} F-7FES 0] T1= HEA40]H ‘Sale todos los dias, excepto si
llueve’, ‘No estrenaré mi nuevo paraguas, excepto que llueva’ @ 742 &
AL Bt Floll E HEavh Edshke 497t He Al 2] 7
i

A) 15T} ool A HIzo] B Fof| HZ 4 ofofx|= 4k Qlrt. 1

2] 31 Diccionatio panhispanico de dudas(2005, conjuncién ‘que’ §2.2.2)9]|
w2 5 HEse) g4 FRE ol BA} ik sk

[...] es gramaticalmente impecable la emisién conjunta del que comparativo y el

gueintroductor de la subordinada.

21

N

o (47e- D A B 420 A4 EHlo] §
517 9150 5 5 Afolo] Ak oS ol
(i) Mejor es eso que no que a uno lo ignoren.

0] 9] = A bo] M AR WAL excepto X F que A|ZHEH A1 A2 E ®ol
2 & 4= 0T 2(9: para que, desde que, sin que, hasta que, etc.) THTHH A
Al AAAEE exceptoA] ] Hapa 2 HiopslR] oA=Lkl slle). A4l A
A Az HAY AL E AR/ BIA A S o] b= ol A excepto} F U BFA|RE
1ol A 2145 AA Y AP gAY 82 Q8= oA exceprofb= 20|
7h ek weba E Alelolli= TR = IAIRHE 2tol o] EAfghkaL Bloldt Aol

#a 2255 (cacophony) & 7]
7o) QFEoletar gk

22

N
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(47) a. Nos pregunta que si nos gusta la exposicion.
b. Un dia me dijo que si querfa ir a la Liga del Cauca.
c. Parece mas positivo que €l exista que que no exista.
d. Es mejor que salgas que que te quedes en casa.
e. Tengo mas cosas que alabarte que que criticarte.
f. Hay mas que perder que que ganar.
(Diccionario panhispanico de dudas 2005, conjuncion ‘que’ §2.2.2)
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On the Grammatical Category of ‘excepto’

Sangwan, Shim
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Shim, Sangwan(2015), On the grammatical category of ‘excepto’. Revista
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Abstract The aim of this paper is to determine the grammatical category of the
exceptive marker ‘excepto’. Based on the fact that nouns can appear after this
particle, many Korean learners of Spanish regard it as a preposition. In addition,
in most Spanish dictionaries and grammar books, it is also classified as a
preposition. However, ‘excepto’ is different from typical prepositions in that when
afirst or second singular personal pronoun appears after this particle, the pronoun
is realized not as oblique Case form but as nominative Case form. For this reason
we claim that the analysis of ‘excepto’ as a preposition is not adequate. Some
scholars claim that ‘excepto’ is a coordinating conjunction. Although this analysis
offers a way of accounting for the reason why the nominative Case form is required
after ‘excepto’, we argue that it also faces a variety of problems. Finally, we
suggest that ‘excepto’ is a complementizer that introduces an adjunct clause,
and show that this analysis can solve the problems that the two previous analyses
face.

Key words excepto, preposition, coordinating conjunction, complementizer



